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IAprés cela, il y eut une féte juive,
et Jésus monta a Jérusalem.
20r, a Jérusalem, prés de la porte des Brebis,
il existe une piscine qu’on appelle en hébreu Bethzatha. Elle a cing colonnades,
3sous lesquelles étaient couchés une foule de malades, aveugles, boiteux et impotents. [3b- 4]
*ll y avait la un homme qui était malade depuis trente-huit ans.
®Jésus, le voyant couché 13, et apprenant qu’il était dans cet état depuis longtemps,
lui dit : « Veux-tu étre guéri ? »
’Le malade Lui répondit :
« Seigneur, je n’ai personne pour me plonger dans la piscine au moment ou I'eau bouillonne ;
et pendant que j’y vais, un autre descend avant moi. »
8)ésus lui dit : « Léve-toi, prends ton brancard, et marche. »
9Et aussitét ’homme fut guéri.
Il prit son brancard : il marchait !

Or, ce jour-la était un jour de sabbat.
10 es Juifs dirent donc a cet homme que Jésus avait remis sur pieds :
« C'est le sabbat ! Il ne t’est pas permis de porter ton brancard. »
] leur répliqua : « Celui qui m’a guéri,
c’est Lui qui m’a dit : “Prends ton brancard, et marche !” »
2||s 'interrogérent : « Quel est 'homme qui t'a dit :
“Prends ton brancard, et marche” ? »
BMais celui qui avait été rétabli ne savait pas qui ¢’était ;
en effet, Jésus s’était éloigné, car il y avait foule a cet endroit.

14p|us tard, Jésus le retrouve dans le Temple et lui dit :
« Te voila guéri. Ne péche plus, il pourrait t'arriver quelque chose de pire. »
5’homme partit annoncer aux Juifs que c¢’était Jésus qui I'avait guéri.
18Et ceux-ci persécutaient Jésus parce qu’ll avait fait cela le jour du sabbat.
7)ésus leur déclara :
« Mon Pére est toujours a I'ceuvre, et moi aussi, je suis a I'ceuvre. »
18C’est pourquoi, de plus en plus, les Juifs cherchaient a Le tuer,
car non seulement Il ne respectait pas le sabbat,
mais encore il disait que Dieu était son propre Pere, et Il se faisait ainsi I'égal de Dieu.

)ésus reprit donc la parole. Il leur déclarait :

« Amen, amen, je vous le dis : le Fils ne peut rien faire de Lui-méme,

Il fait seulement ce qu’ll voit faire par le Pére ;

ce que fait Celui-ci, le Fils le fait pareillement.
2Car le Pére aime le Fils et Lui montre tout ce qu’ll fait.

Il Lui montrera des ceuvres plus grandes encore, si bien que vous serez dans |'étonnement.
ZIComme le Pére, en effet, reléve les morts et les fait vivre, ainsi le Fils, Lui aussi, fait vivre qui Il veut.
22Car le Pére ne juge personne : il a donné au Fils tout pouvoir pour juger,

Bafin que tous honorent le Fils comme ils honorent le Pére.
Celui qui ne rend pas honneur au Fils ne rend pas non plus honneur au Pere, qui L’a envoyé.



24Amen, amen, je vous le dis :
qui écoute ma parole et croit en Celui qui m’a envoyé, obtient la vie éternelle
et il échappe au jugement, car déja il passe de la mort a la vie.
BAmen, amen, je vous le dis :
I’heure vient — et c’est maintenant — ou les morts entendront la voix du Fils de Dieu,
et ceux qui I'auront entendue vivront.
%Comme le Pére, en effet, a la vie en Lui-méme,
ainsi a-t-1l donné au Fils d’avoir, Lui aussi, la vie en Lui-méme ;
et || Lui a donné pouvoir d’exercer le jugement,
parce qu’ll est le Fils de I’'homme.
BNe soyez pas étonnés ;
I’heure vient ol tous ceux qui sont dans les tombeaux entendront Sa voix ;
Z3lors, ceux qui ont fait le bien sortiront pour ressusciter et vivre,
ceux qui ont fait le mal, pour ressusciter et étre jugés.

30Moi, je ne peux rien faire de moi-méme ;

je rends mon jugement d’aprés ce que j’entends,

et mon jugement est juste,

parce que je ne cherche pas a faire ma volonté, mais la volonté de Celui qui m’a envoyé.
31Sj c’est moi qui me rends témoignage, mon témoignage n’est pas vrai ;
32¢’est un Autre qui me rend témoignage, et je sais que le témoignage qu’ll me rend est vrai.
$Vous avez envoyé une délégation auprés de Jean le Baptiste, et il a rendu témoignage a la vérité.
3Moi, ce n’est pas d’'un homme que je recois le témoignage,

mais je parle ainsi pour que vous soyez sauvés.

%Jean était la lampe qui brile et qui brille,
et vous avez voulu vous réjouir un moment a Sa lumiére.
%Mais j’ai pour moi un témoignage plus grand que celui de Jean :
ce sont les ceuvres que le Pere m’a donné d’accomplir ;
les ceuvres mémes que je fais témoignent que le Pére m’a envoyé.
37Et le Pére qui m’a envoyé, Lui, m’a rendu témoignage.
Vous n’avez jamais entendu Sa voix, vous n’avez jamais vu Sa face,
et vous ne laissez pas Sa parole demeurer en vous,
puisque vous ne croyez pas en Celui que le Pére a envoyé.

3\/ous scrutez les Ecritures parce que vous pensez y trouver la vie éternelle ;
or, ce sont les Ecritures qui me rendent témoignage,

4%at vous ne voulez pas venir a moi pour avoir la vie !

413 gloire, je ne la recois pas des hommes ;

2d’ailleurs je vous connais :
vous n’avez pas en vous I'amour de Dieu.

*3Moi, je suis venu au Nom de mon Pére, et vous ne me recevez pas ;
gu’un autre vienne en son propre nom, celui-la, vous le recevrez !
4Comment pourriez-vous croire, vous qui recevez votre gloire les uns des autres,
et qui ne cherchez pas la gloire qui vient du Dieu unique ?
%Ne pensez pas que c’est moi qui vous accuserai devant le Pére.
Votre accusateur, c’est Moise, en qui vous avez mis votre espérance.
46Sj vous croyiez Moise, vous me croiriez aussi, car c’est 8 mon sujet qu’il a écrit.
4"Mais si vous ne croyez pas ses écrits, comment croirez-vous mes paroles ? »



